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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel ]

Denne forordning vder beskvrrelse mod og imodegdr
virkningerne af den eksterritoriale anvendelse af de love,

der er anfort i bilaget, herunder bekendtgorelser og andre .
retsakeer, og af foranstaltninger, som er baseret herpa .
eller er en folge heraf, hvis anvendelsen berorer de i .

artikel 11 omhandlede personers interesser, ndr de pagael-
dende beskafriger sig med international handel og/eller
overforsel af kapital samt forretningsmassige aktiviteter i
forbindelse hermed mellem Fallesskabet og tredjelande.

Rader kan i medfer af de relevante bestemmelser i

trakraten og uanset artikel 7, litra c), indfeje eller slerre
love i bilager. ‘

Artikel 2

Hvis en i artikel 11 omhandler persons okonomiske
ogfeller finansielle interesser berares direkre eller indirekte
af de love eller foranstaltninger, som er omhandlet i
bilager, eller af foranstalminger, som er baserer herpa
eller er en felge heraf, skal den pagzldende person
underrette Kommissionen herom inden 30 dage efter den
dato, hvor han fik kendskab til sidanne oplysninger.
Dersom en juridisk persons interesser er berert, pahviler
denne pligt bestyrelsesmedlemmer, direktionen og andre
personer med ledelsesansvar ().

Efter anmodning fra Kommissionen meddeler den pagel-
dende alle relevante oplysninger af betydning for denne
forordning i overensstemmelse med Kommissionens

anmodning, inden 30 dage fra den dato hvor anmodnin-
gen blev fremsat.

Alle oplysninger forelzgges Kommissionen enten direkte
cller gennem medlemsstarernes kompetente myndigheder.
Hvis oplysningerne forelxgges direkte for Kommission,
underrerter denne omgaende de kompetente myndigheder
1 den mediemsstat, hvor den person, der har meddelt
oplysningerne, har bopzl cller er registreret.

Artikel 3

Enhver oplysning, der meddeles i henhold 1l artikel 2, ma
kun anvendes ril det formdl, hvortil den er meddelr.

Oplysninger, som ifelge deres natur er forrolige, cller
som .er meddelt fortroligt, er omfattet af tjenstlig ravs-
hedspligt. Kommissionen ma ikke videregive sidanne
oplysninger uden uderykkelig tilladelse hertil fra den
person, der har meddelt dem.

(') Oplysninger indgives il felgende adresse: Europa-Kommis-
sionen, Generaldirektorat |, Rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brusse! ifax: (32-2) 295 65 05).

Det er dog tillade ar videregive sadanne oplysninger, for
sa vidt Kommissionen er forpligtet eller- bemyndiger her-
tl, navnlig i forbindelse med retssager. Ved-en sadan
videregivelse skal der tages hensyn 1l den pageldende
persons retmassige interesse 1. ar hans forrerningshemme-
ligheder ikke videregives.

Denne artikel udelukker ikke, at Kommussionen videregi-
ver generelle oplysninger. Videregivelse af oplysninger er-
ikke tilladr, hvis dette er uforenelige med det oprindelige
formal med disse oplysninger, S

Ved brud pd tavshedspligten har den person, der har
meddelt de pigeldende oplysninger, ret til alt efrer

‘omstzndighederne at fi dem slertet eller berigriger eller

til, ar det sikres den pageldende person, at der vil blive
set bore fra de videregivne oplysninger.

Artikel 4

Ingen retsafgarelse eller administrativ afgorelse, der trazf-
fes af henholdsvis en domstol eller en administrativ
myndighed uden for Fallesskaber, og som direkte eller
indirekte giver de love, der er omhandler i bilaget eller
foranstalmjnger, som er baserct herpd eller er en folge

heraf, virkning, ma pi nogen made anerkendes eller
hdndhaves,

Artikel §

Ingen person, der er omhandier i artikel 11 skal, hverken
direkte cller via en filial eller en anden mellemmand,
akrive eller ved forsztlig forsemmelse efterleve bestem-
melser eller forbud, herunder udenlandske domstoles
anmodninger, som direkte eller indirekte er baseret pa
eller er en folge af de love, der er omhandlet i bilaget eller

af foranstaltninger, som er baseret herpa eller er en folge
heraf. .

Personer kan dog bemyndiges til i overensstemmelse med
procedurerne i artikel 7 og 8 helt eller delvis at efterleve
sddanne bestemmelser mv., dersom undladelse heraf ville
vaere til vasentlig skade for deres egne eller Frllesskabets
interesser, Kriterierne for anvendelse af denne bestem-
melse fastszttes efter proceduren i artikel 8. Nir der er
tilstrekkelige bevis for at ikke-efterlevelse ville vaere tl
vaesentlig skade for en fysisk eller juridisk person, skal
Kommissionen hurtigst muligt forelegge det i artikel 8

-nzvnte udvalg et udkast til passende foranstaltninger i

henhold til forordningen.

Artikel 6

Enhver person, der er omhandlet i artikel 11, og som
udforer en aktivitet, der omhandlet i artikel 1, er bererti-
get til generhvervelse af erstatninger, herunder sagsom-
kostninger, som er palagt denne person ved anvendelsen
af de love, der er omhandlet i bilaget eller af foranstalt-
ninger som er baseret herpi eller er resultat heraf,



